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Definíciók
▪Bérkommentelés → a „szponzor” számára előnyös 

hozzászólás megírása egy internetes fórumon, 

anyagi juttatásért cserébe

▪Online hálózat + politikai/gazdasági érdek = 

bérkommentelés

▪Szárazföldi kínai (dàlù大陆) vs. Tajvan

▪Bérkommentelő – 网络评论员 wăngluòpínglùnyuán, 

五毛党员 wŭmáodăngyuán



Korai történet
▪ A kínai kormány szorosan a markában tartja az 

információközlési csatornákat 

▪金盾工程 Jīndùngōngchéng (Aranypajzs projekt) – a kínai 
állam internetcenzúrája

▪ Egy másik technika: bérkommentelés

▪ 2004 végén jelennek meg az első bérkommentelők

▪ Kezdetben: egyetemisták – városi/megyei vezetők

▪ Később: hivatalnokok – propaganda részleg

▪ 250 000 – 2000 000 fő (utóbbi fele tendálhat a valós szám)

▪ Módszerek tekintetében → kétféle teória



Teória 1. (többségi)
▪ „50 centes párt” 五毛党 wŭmáodăng → 5 mao (0,5 元 yuan) 

= kb. 20-23 ft

▪ Plusz munka (mellékállás) vagy főállás

▪ Valódi fizetés: poszt méretétől és a kitétel helyétől függ (0,1 

元 yuan – 200 元 yuan) 

▪ Proaktívak

▪ Konfrontatívak

▪ Ellenségkép fokozása

▪ Inkább spontán akciók



Direktívák (Xiao Qiang, Digital Times, 2011)

▪ Lehetőség szerint  tegye Amerikát a kritika céltáblájává. Tegye 
jelentéktelenné Tajvan létezésének tényét. 

▪ Ne támadja közvetlenül a demokrácia fogalmát, inkább azt tegye a vita 
tárgyává, hogy „milyen rendszer képes valóban demokráciát teremteni”.

▪ Amennyire csak lehetséges, válasszon ki olyan erőszakos, ésszerűtlen 
eseményeket a nyugati világból, amelyek alapján megállapítható, hogy 
a kapitalizmus és a demokrácia nem illenek jól egymáshoz 

▪ Használja Amerika és más országok nemzetközi ügyekbe való 
beavatkozását ahhoz, hogy megmutassa, a nyugati típusú demokrácia 
valójában meghódít más országokat, és rájuk kényszeríti a saját 
értékrendjét

▪ Használja az „Ázsia beteg embere” megható történetét, hogy növelje a 
hazafias érzelmeket és a szimpátiát a Párt iránt

▪ Intenzíven hangoztassa az elért pozitív eredményeket, és a társadalmi 
stabilitás szükségességét



Teória 2. (King, Pan, Roberts)
▪ 2014 „Xiaolan” blogger kiszivárogtatta a Jiangxi 江西

tartománybeli Ganzhou 赣州 város Zhanggong 章贡 kerületi 

propaganda hivatal levelezését

▪ Akciók – eseményekhez köthetőek

▪ Erősen kontrollált, tudatos tevékenység

▪ Kerülik a konfliktust, vitát

▪ Pozitív hangulatú/tartalmú hozzászólások

▪ Csak semmi negativizmus!



Idővonal (King, Pan, Roberts, 2016)



▪Bérkommentelés – része a munkának, tehát:

Nem jár érte plusz anyagi juttatás!

▪Nem csak a propagandaügyi hivatal, hanem több 

kormányszerv dolgozói működnek együtt

▪Jelentési módszer



Jelentési modell (King, Pan, Roberts 2016)



Komment típusok 1. (rigmusok, 

éljenzés) – 80%

▪好 – jó 

▪讲的好 – jól beszélt

▪很好！- nagyon jó!

▪好，好好，好好好好 – jó, szuper, 

fantasztikus

▪太厉害了 – annyira csodálatos



Komment típusok 1. (rigmusok, 

éljenzés) (folyt.)
▪威武威武中国威武！！！- Kína, Kína, erős Kína!

▪中国梦，加油！Hajrá, kínai álom!

▪伟大的报告 – hatalmas volumenű beszéd

▪接地气，暖人心，国之大幸，民之宏福，党心连民心，共筑中
华梦 – (Xi elnök beszéde) földhözragadt, szívmelengető; az 

ország nagy öröme, a nép jóléte (ő), összefonódik a párt és a 

nép szíve, és együtt építik a kínai álmot!

▪中华人民共和国万岁，中国共产党万岁。热爱祖国，热爱生活，
热爱中国共产党。- Éljen a Kínai Népköztársaság, éljen a 

Kínai Kommunista Párt! Imádom a hazámat, imádom az 

életemet, imádom a Kínai Kommunista Pártot.



Kommentek 2. (érv nélküli 

dícséret, kijelentések) – 14% 

▪说到老百姓的心里去了，只有祖国的强大，人民生活水平提高，
科技创新的进步发展，强大的军事大国，人民才会有更好的生
活水平。习大大，永远支持您、有您这样的主席领导，中国人
民一定能过上幸福生活，一定会实现伟大的中国梦 – (Xi 

elnök) beszélt mindarról, ami az emberek szívében van: csak 

ha erős a hazánk, emelkedik a nép életszínvonala, a 

technológiai fejlődés töretlenül halad, és országunknak erős 

hadserege van, az emberek élete csak akkor lehet még jobb. 

Xi atyánk, a támogatásom örökké a Öné, ha van egy olyan 

elnökünk, mint Ön, a kínai nép feltétlenül boldogan él, és 

megvalósítja a nagy kínai álmot!

▪俄罗斯人民最大的幸运是遇到普京，中国人民最大的幸福是遇
到习大大。 – Az orosz nép legnagyobb szerencséje az, hogy 

van Putyinuk, a kínai nép legnagyobb szerencséje az, hogy 

van Xi atyjuk.



Komment 3. (érvelés, más országok 

lebecsülése, ellenséges érzület 

szítása) – 6%

▪ 四大文明：古希腊、古罗马、古埃及、华夏。只有华夏文明没带
“古”，因为我们的文明没有断过。– Négy nagy civilizáció (volt): 
az ókori Hellász, az ókori Róma, az ókori Egyiptom, és a kínai 
Hszia-dinasztia. Csak a kínai Hszia-dinasztia nevében nincs ott, 
hogy „ókori”, mivel a mi civilizációnk megszakítás nélkül létezik.

▪ 房子是用来住的，不是用来炒的，说出了我们最底层老百姓的心
声。A ház arra való, hogy lakjanak benne, nem pedig arra, hogy 
spekuláljanak vele, (Xi elnök) kimondta azt, ami az emberek 
szívének legmélyén van.

▪ 中国的崛起大势已经不可阻挡。美国一边公开宣称不是中国死就
是西方亡，一边又拼命告诉中国民众：你们的政府有问题啊，必
须推翻它，然后你们就能过上比现在更好的日子。请问，还有比
这更可笑和自相矛盾的逻辑吗？Kína felemelkedése immáron 
megállíthatatlan. Az USA mégis egyfelől azt hangoztatja, hogy 
ha nem Kína veszik el, akkor a Nyugat fog, másfelől meg 
szakadatlanul azt sulykolja a kínai tömegeknek, hogy: gáz a 
kormányotok, le kell, hogy váltsátok, utána a mostaninál sokkal 
jobb életetek lesz. Hadd kérdezzem meg, ugyan van-e ennél 
nevetségesebb és önellentmondásosabb logika?



Konklúzió
▪ A második teória konkrét bizonyítékokkal jobban 

alátámasztott → kiszivárgott dokumentumok hitelessége

▪ Mindkét lehetőség kiváló manipulálási módszernek tűnik

▪ Teória 1 előnye: veszélyesen ügyes arányban keveri a valós 

és vélt információkat (amerikai beavatkozás, „Ázsia beteg 

embere” stb.)

▪ Teória 2 előnye: csak arról vesz tudomást, amit akar, minden 

mást figyelmen kívül hagy az értelmezési lehetőségek közül 

→ „pozitív pszichés börtön”

▪ DE! A két lehetőség nem feltétlenül zárja ki egymást

▪ A „vagy-vagy” választás mellett elképzelhető egy összetett 

logika, mely szerint különböző kormányhivatalok a felsőbb 

utasításra a két teória valamelyike szerint járnak el (lsd. 

Véletlenszerűség – tervszerűség komplementere)



Köszönöm a figyelmet!


